Svenska Bankfdreningen
Svensk plan for SEPA Utgava 3

Svensk plan for
Single Euro Payments Area (SEPA)

Utgava 3, 2009-05-29



Innehall

INNENAIL......ooiictie ettt ettt ettt bbb ettt an st et r s 2
I o (CA T (= T oo T T PSSR 3
2. INIEANING .ot 4
3. DriVKIAfter FOr SEPA .......o ittt bbb 5
3.1 European Payments COUNCH (EPC) .....ccooiiiiiiiiiee e 5
3.2 Europeiska centralbanken (ECB) .......cccooiiiieiiiie e 7
3.3 Europeiska KOMMISSIONEN. .........ciuiiiiiiiierieiie sttt 7
4. SEPA OrganiSation | SVEIIQE.....ccviiuiiieiieie e st erte st ee s te et st ste e sra e re e sraenteanaenneas 9
4.1 SEPA SEYIQrUPP SVEITTE. ...cviiiiitieiieieie ettt bbbttt bbbt 9
4.2 Svensk representation i EPC:S QrUPPET .....covveiviiieieeie sttt 9
4.3 SVENSKA arDEISGIUPPET ... .. ittt bbbt 10
4.4 SVENSK FEFEIENSGIUDD «vvvvereereitee it et st e ste et e s e st et e st e s te e e s e e steeaesreesteenaesraesteeneesreeneans 10
5. Ataganden enligt SEPA och tidplan for genomforande...........cccocoevecueveveceeieeieceerecesnenae, 11
5.1 Hur Bankféreningen sékerstéller att bankerna ansluter sig till EPC:s regelverk ........... 11
5.2 SEPA REGEIVETK. ...ttt bbb 11
5.3 SEPA KOIMIAMVETK .....oviiiiiiiiiieieie ettt bbb 11
5.4 Clearing 0ch avVveckling 1 XML .......cccoiiiiiiiieieiec e 12
55 IBAN OCN BIC...... it 12
5.6 National Adherence Support Organisation (NASO).........ccoovreeiieieienereseseeeeee e, 12
5.7 Tidplan for genomfOrande.............coveiieiiicie e 12
5.8 SVensk DetalinfraStrUKLUL............co.oiieiiee et 12
6. SVENSK PIaN FOF SEPA ... ..ot 13
6.1 SEPA Regelverk 0Ch RAMVETK ..........ccociiiiiiiiiiie e 13
6.2 SVENSK DetalinfraStrUKLUN..........c.oiiiiiiiisc e 13
6.3 Svenskt stallningstagande till ett end-date ...........ccooeieiiiiiiiicii e, 14
6.4 Betalningar vilka omfattas av EPC:s SEPA-krav respektive av PSD............cccccevvennen. 14
6.5 Hur ska EPC:s krav pa anpassning till SEPA-betalningar och format tolkas? .............. 14
6.6 Globalt och lokalt perspektiv pa 1SO 20022 XML .......ccccovevivereeerieieerceer e 14
6.7 Kommer det att finnas icke SEPA-anpassade betalningar i EUR? ..., 15
6.8 Credit Transfer — anpPasSNiNg.........cccueiieieiieii e 15
6.9 Direct Debit - @NPaSSNING .....c.viiiriiieiieie ittt 16
6.10 Anpassning till SEPA TOr KOIt..........coovviiiii e 18
6.11 Reflektioner kring SEPA Cards Framework ...........c.cooviiriiiniiieiene s, 19
7. Summering kring nulage samt OpPNa fragor..........ccovcveveveeeveeecee e, 21
8. KOMMANUE ArDELE ..o nnes 22
T N 1] 1= TP PP OUTUPTOPRTRPTN 23



1.

Revideringar

Februari — maj 2009

1.

Anpassningar med hanvisning till beslut under workshop med SEPA Styrgrupp
november 2008:
o En drivkraft for SEPA - mojligheten for Europas banker att sétta
marknadsmassiga affarsmodeller for SEPA-anpassade produkter och tjanster (3)
o Etablerande av ny referensgrupp (4.4)
o Svenskt stéllningstagande till end-date (6.3)
o Svenskt stéllningstagande till SEPA Direct Debit (6.9)
Borttaget: "Nuvarande varumirkesforening BankomatCentralen omfattar vissa
specifika nationella I6sningar som behdver SEPA-anpassas. En vidare analys behdver
foretas i vilken utstrdckning bankomatsystemet paverkas.” (2 samt 5.8 i tidigare
version)
Beskrivning Over svenska arbetsgrupper (4.3)
Kap 3 Ataganden enligt SEPA och tidplan for genomférande &r flyttat till kap 5
Revidering av kap 5: Ataganden enligt SEPA och tidplan for genomférande
Fortydligande kring kraven pa nabarhet i SEPA Direct Debit (6.1)
Huvudsakliga krav pa eurobetalning i SEPA (6.8)
Borttag av hanvisning till E-Rix (6.8)
Versionshantering (6.8)

. Obligatoriska meddelanden i SEPA Direct Debit (6.9)

. Kort beskrivning éver SEPA Core Direct Debit och SEPA B2B Direct Debit (6.9)

. Reviderat kapitel Anpassning till SEPA for kort (6.10)

. Nytt kapitel: Reflektioner kring SEPA Cards Framework (6.11)

. Nytt kapitel: Summering kring nulage samt 6ppna fragor (7)

. Uppdaterad aktivitetslista: Kommande arbete (8)

. SEPA Credit Transfer och SEPA Direct Debit — nya bilder Bilaga 1 och 2 (9)

. Tillagg Monaco som ny SEPA-deltagare (EU/EES/Schweiz/Moncao)

. Utdver ovan tillagg, har diverse revideringar utforts med hanvisning till att SEPA har

startat (januari 2008)



2. Inledning

Syftet med detta dokument &r att ge en dversiktlig redogérelse for vad Single Euro Payments
Area (SEPA) dr och hur de svenska bankerna kontinuerligt anpassar relevanta betalinstrument
och tjénster med syfte att leva upp till de krav som stélls for en "SEPA-anpassning”.
Beskrivningen av SEPA &r kortfattad med referenser till relevant dokumentation hos de
huvudintressenter som driver utvecklingen.

Malgruppen for denna plan ar framst banker pa den svenska marknaden, men dokumentet ar
aven amnat som grundléggande information till myndigheter, partners till bankerna och andra
intressenter.

For de 16 lander som ingar i eurozonen (1 jan 2009) ar en migrationsplan nddvandig for att
gora tydligt hur 6vergangen fran en nationell betalinfrastruktur till ett motsvarande
gemensamt betalningsomrade for SEPA narmare ska kunna genomforas. Da Sverige har valt
att sta utanfor valutasamarbetet och darmed ha kvar den nationella valutan, svenska kronor,
innebar det att vi ocksa har kvar ett domestikt betalningssystem for den svenska kronan.

Men bankerna i Sverige har gemensamt beslutat att folja SEPA genom att anpassa betalningar
i euro och att ocksa uppratthalla en svensk plan for anpassningsarbetet. Detta dokument har
darfor som mal att beskriva hur, nar och inom vilka omraden de svenska bankerna genomfor
sin anpassning till SEPA. Hansyn har tagits till Europeiska Centralbankens (ECB) och
Riksbankens rekommendation om vad en “migrationsplan” ska innehélla.

Parallellt med SEPA har EU-kommissionen lagt fram ett forslag till ett nytt EU-direktiv om
betaltjanster pa den inre marknaden (Payment Services Directive, PSD). Direktivet kommer
att paverka SEPA i hog grad. Direktivet ar satt att trada i kraft den 1 november 2009. Sveriges
Finansdepartement har dock aviserat en forsening av implementeringen i Sverige till varen
2010. | detta dokument berdrs inte annat an i vissa sarskilda hanseenden de krav som kan
komma att stallas pa de svenska bankerna med anledning av PSD.
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3. Drivkrafter for SEPA

Genom SEPA kan medborgare, foretag och andra ekonomiska aktorer sénda och ta emot
betalningar i euro, inom Europa, saval nationellt som gransoverskridande pa samma
grundlaggande villkor, med samma grundlaggande réttigheter och skyldigheter, oberoende av
ort och stalle. Utvecklingen av SEPA sker med prioritet pa eurozonen, d.v.s. de lander som
har euro som nationell valuta. FOr europeiska lander utanfor eurozonen finns mojligheter att
delta i euro-betalningssystemen. Genom att delta i det Overgripande betalningssamarbetet,
infora SEPA-rutiner och standarder, medverkar bankerna i alla lander inom EU/EES samt
Schweiz och Monaco till utvecklingen av en inre marknad for betalningstjanster.

SEPA drivs av flera aktorer. Europeiska banker och bankforeningar har bildat organisationen
European Payments Council (EPC). Savél Europeiska Centralbanken (ECB) som Europeiska
Kommissionen dar starkt engagerade. Bankernas och myndigheternas bild av vad som ska
astadkommas Gverensstammer i stort, men vissa nyanser finns. En for svensk del viktig fraga
avser mojligheten for Europas banker att satta marknadsmassiga affarsmodeller for SEPA-
anpassade produkter och tjanster. En fraga som av bankerna anses ha stor betydelse for den
vidare utvecklingen och anpassningen av produkter till SEPA. Ett eget &gande av
affarsmodellerna ar drivkraften bakom en vidare utveckling och ett nyskapande. Det finns
ocksa uppenbara skillnader mellan olika lander betraffande hur langtgaende SEPA-anpass-
ningen genomfors.

Nedan ges en dvergripande beskrivning av de tre namnda huvudaktérerna som verkar for
SEPA.

3.1 European Payments Council (EPC)

De tre europeiska bankfdreningarna, European Banking Federation, European Savings Banks
Group och European Association of Co-operative Banks, har tillsammans med de nationella
bankforeningarna och deras medlemsbanker bildat European Payments Council (EPC). EPC
bestar av banker och bankfdreningar (totalt ca 70 medlemmar fran alla EU- och EES-lander
samt Schweiz och Monaco) som representerar alla storlekar och typer av kreditinstitut Gver
hela marknaden.

EPC:s avsikt &r att skapa en Single Euro Payments Area, som ska leda till en enhetlig euro-
peisk betalningsmarknad i vilken medborgare och ekonomiska aktérer ska kunna géra
betalningar lika snabbt, enkelt och sékert som i sitt eget hemland. EPC: s inriktning &r cen-
trala betalningstjanster, bade for konsumenter och for foretag, i euro, 6ver hela Europa.

EPC:s vision lyder:

”SEPA ir det omrade dar medborgare, foretag och andra aktorer kan sanda och ta emot betal-
ningar i euro saval 6ver som inom nationsgranserna inom Europa, enligt samma villkor,
rattigheter och skyldigheter, oavsett var de ar lokaliserade”.

Utover det beslutande forumet EPC Plenary finns ett antal styr- och arbetsgrupper for att
sékerstalla arbetsprocesserna med tillhérande tidplaner.

EPC:s arbete har varit inriktat pa att definiera och uppratta regelverk och rutiner for SEPA
Credit Transfers, SEPA Direct Debits och ett ramverk for kort. Dessa har utvecklats som
grund for nya betaltjanster vilka infors stegvis fran 2008 fram till ett av EPC uttalat end-date.
En definition av end-date invantas fran EPC.



Ambitionen &r att nationella betalinfrastrukturer for euro darefter ska kunna avskaffas och att
nationella och gransoverskridande betalningar i euro inom EU/EES, Schweiz och Monaco,
ska hanteras i enhetliga infrastrukturer.

SEPA-regelverket for betalningséverforingar (SEPA Credit Transfer Rulebook, SCT)
innehaller en rad regler, metoder och standards pa bank-till-bank niva. Detta méjliggor for de
europeiska bankerna inom SEPA att erbjuda en central betalningsprodukt i euro till kunderna.
Som ett resultat kan kunder och banker gora éverforingar i euro genom hela SEPA-omradet
lika latt och effektivt som de idag gor pa sin lokala marknad.

Likaledes innehaller SEPA-regelverket for autogirobetalningar (SEPA Direct Debit
Rulebook, SDD) en rad regler mellan bankerna, metoder och standarder, for att de europeiska
bankerna ska kunna erbjuda en paneuropeisk autogiroprodukt i euro till kunder. Med SDD
kan betalningsmottagare erbjudas att pa ett enhetligt satt fa in betalningar i euro fran sina
kunder inom landet och fran andra SEPA-lander.

SEPA kortramverk (SEPA Cards Framework, SCF) stéller upp regler for kortsystemen pa hog
niva, vilka implementeras av banker, kortsystem (Mastercard, VISA m.fl.) och andra intres-
senter. Detta ramverk syftar till att europeiska kunder ska kunna anvénda bankutgivna kon-
tokort for betalningar och kontantuttag i euro dver hela SEPA-omradet med samma latthet
och bekvamlighet som de idag gor i sitt hemland. P4 motsvarande sétt ska saljforetag ha
mojlighet att ta emot kortbetalningar fran kunder som kommer fran hela SEPA-omradet.

SCF staller upp villkor for banker, kortsystem och alla intressenter for att uppna en enad
marknad for kortbetalningar.

EPC har ocksa publicerat ett regelverk for Pan-European Automated Clearing House (”PE-
ACH”). PE-ACH omfattar trafik av massbetalningar i euro. Det inkluderar
gransoverskridande liksom domestika betalningar i euro inom EU/EES. De flesta svenska
banker ar idag direkta eller indirekta deltagare i det paneuropeiska clearinghuset EBA. Men
regelverket &r 6ppet for flera aktdrer inom clearing och avveckling.

Referenslankar

EPC:s organisationsschema

Informationsmaterial om SEPA

SEPA Kortramverk (SCF)

SEPA-regelverken “SCT Rulebook™ och “SDD Rulebook™ samt implementeringsanvisningar
for dessa tillhandahalls pa EPC:s hemsida:

EPC Knowledge bank,

Ytterligare information om SEPA tillhandahalls pa Bankféreningens hemsida:

Bankforeningen



http://www.europeanpaymentscouncil.eu/content.cfm?page=what_is_epc
http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank.cfm
http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank_detail.cfm?documents_id=18
http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank_list.cfm?documents_category=1&key=46&language=&sort=documents_date_publication+DESC
http://www.bankforeningen.se/Viktiga%20fr%C3%A5gor/SEPA.aspx

3.2 Europeiska centralbanken (ECB)

ECB har en viktig roll som 6vervakare av betalningssystemet och katalysator for ny utveck-
ling. ECB har uttalat sitt stod for SEPA och ger stod till arbetet samtidigt som krav stélls upp.
Lokalt arbetar de nationella centralbankerna utifran samma utgangspunkt. ECB har deltagit
som observator i flertalet grupper inom EPC. For att folja upp bankernas arbete och tydlig-
gbra myndighetens krav gors kontinuerliga uttalanden och I6pande ges ECB: s SEPA progress
report ut. ECB &r framst inriktad pa genomférandet av SEPA i eurozonen (EU16), men har
aven en dialog med Kommissionen for en samordning av kraven pa SEPA som ur
Kommissionens synvinkel omfattar samtliga medlemslénder i EU. ECB: s rapporter har tidvis
varit mycket skarpa med utokade krav pa de europeiska bankerna jamfort med de
ursprungliga planer som presenterats av EPC. ECB har tydligt uttalat att SEPA ska drivas
igenom.

Referenslankar

ECB progress reports

Gemensam pressrelease om SEPA fr&n ECB och Kommissionen

The Single Euro Payments Area (SEPA) — An integrated retail payments market

ECB om SEPA

- SEPA-anforanden av Gertrude Tumpel-Gugerell, Member of the Executive Board of the ECB
2008 10 27
2008 09 09
2008 07 02
2008 01 28

3.3 Europeiska Kommissionen

Aven Europeiska Kommissionen har uttryckt ambitioner kring SEPA. Kommissionen har
arbetat sedan 2001 med ett nytt lagramverk for betalningar pa den inre marknaden. Redan i
slutet av 2001 gavs EU-férordningen 2560/2001 om gransoéverskridande betalningar ut. Hu-
vudsyftet med denna reglering ar att betaltjanstleverantorer inte far ta ut hogre pris for en
gransoverskridande betalning i euro eller i svenska kronor inom EU an fér en motsvarande
betaltransaktion som sker nationellt. Detta sags som ett forsta steg att genomdriva en tanke
om lika villkor for betalningar pa EU:s inre marknad.

Foérordningen genomgar nu en revidering, genom en utvidgning av tillampningen till att
omfatta dven autogiro i euro, Direct Debits. Enligt den reviderade forordningen ska
autogirotjanster i euro anpassas till SEPA Direct Debit och betalarens bank ska vara nabar for
autogirodragningar fran 1 november 2010. I revideringen ingar ocksa en héjning av gransen
for balancing reporting (rapportering till Skatteverket) till 50 000 euro. Beslut om den
reviderade lagen forvantas komma under varen/sommaren 2009.

Kommissionen arbetar dessutom pa ett fullstandigt regelverk for betalningar, ett direktiv-
forslag om betaltjanster pa EU:s inre marknad, Payment Services Directive (PSD). Detta


http://www.ecb.int/paym/pol/sepa/html/index.en.html
http://www.ecb.de/press/pr/date/2006/html/pr060504_1.sv.html
http://www.ecb.int/pub/pdf/other/sepa_brochure_2006en.pdf
http://www.ecb.int/paym/sepa/html/links.en.html
http://www.ecb.int/press/key/date/2008/html/sp081027.en.html
http://www.ecb.int/press/key/date/2008/html/sp080909.en.html
http://www.ecb.int/press/key/date/2008/html/sp080702.en.html
http://www.ecb.int/press/key/date/2008/html/sp080128.en.html

direktiv ersétter direktivet om gransoverskridande betalningar (97/5) och kompletterar
forordningen om gransoverskridande betalningar (2560/2001). Direktivet som har antagits av
Radet och Parlamentet, publicerades i EU: s Officiella Tidning den 5 december 2007. Enligt
direktivet ska medlemsstaterna senast den 1 november 2009 ha genomfort motsvarade
lagstiftning i sin nationella rétt. Sveriges Finansdepartement har under mars 09 aviserat en
forsening av implementeringen i Sverige till tidigast varen 2010.

Direktivet, vilket reglerar ett antal omraden sasom informationskrav, valutering,
sakerhetskrav och ansvarsfragor, ar starkt inriktat pa ett 6kat konsumentskydd.

Vidare tradde en forordning angadende tillampningen av FATF Sarskilda Rekommendation nr
7 (SRVI) ikraft den 1 januari 2007. Sanktionerna enligt férordningen tradde ikraft den 15
december 2008.

Bevakning av legala fragor sker bland annat via European Banking Federation (EBF) och
EPC, genom svensk representation i kommissionens arbetsgrupp fér marknadsdeltagare samt
genom regelbundna moten i en referensgrupp hos Finansdepartementet.

Referenslankar
New Legal Framework for Payments in the Internal Market (Payment Services Directive):

Payment Services Directive pa svenska
Payment Services Directive pa engelska

Regulation 2560/2001 on cross border payments samt forordningen om att
avsandarinformation ska medfolja betaltransaktioner (inférande av FATF SRVII):
Lagstiftning betalningar



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/sv/oj/2007/l_319/l_31920071205sv00010036.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2007/l_319/l_31920071205en00010036.pdf
http://www.ec.europa.eu/internal_market/payments/index_en.htm
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4. SEPA organisation i Sverige

Svenska Bankforeningen samordnar den svenska bankmarknadens anpassning till SEPA.
Detta sker genom koordinering av det svenska deltagandet i EPC och genom direktkontakter
med saval internationella myndigheter som Europeiska Kommissionen och ECB som Finans-
departementet och de svenska myndigheterna. Beslut fattas pa branschniva betraffande regel-
verk som ska foljas och anpassning till SEPA i bankgemensam infrastruktur. Information om
SEPA publiceras pa Bankforeningens hemsida samt pa Bankforeningens medlemswebb.

4.1 SEPA styrgrupp Sverige

Sedan EPC bildades i juni 2002 har Svenska Bankforeningen drivit en svensk SEPA-Styr-
grupp. Denna styrgrupp koordinerar allt nationellt arbete med SEPA och den svenska repre-
sentationen i EPC. Alla de stora bankerna pa den svenska marknaden &r representerade i styr-
gruppen. Riksbanken och PAN Nordic Cards Association deltar i gruppen som observatorer.
Utover att bereda svenska standpunkter till EPC:s olika grupper foreslar styrgruppen
anpassningar till SEPA i bankgemensam infrastruktur samt verkar for en god implementering
av SEPA-relaterade regelverk.

4.2 Svensk representation i EPC:s grupper
Den svenska representationen i EPC:s besluts- och arbetsgrupper ser for nérvarande ut enligt
foljande:

EPC Plenary

Leif Trogen, Bankfdreningen

Kjell Hedman, Swedbank (representerar Europeiska Sparbanksféreningen)
Bjorn Flismark, SEB (representerar SEB genom wild card i EPC)

Co-ordination Committee
Leif Trogen, Bankfdreningen
Bjorn Flismark, SEB (ordférande Information Security Support Group ISSG)

Programme Management Forum
Lars Herslof, Handelsbanken

Legal Support Group
Lars Rutberg, Bankfdreningen

SEPA Payment Schemes Working Group (SPS) och
SEPA e-mandate Working Group
Kirstine Nilsson, Swedbank

SPS Standards Task Force
Rolf Bohman, Bankf6reningen

Cards WG
Jan-Olof Brunila, Swedbank

Mobile Payments Working Group
Gunnel Silvén, Handelsbanken Finans



Information Security Support Group (ISSG)
Par Karlsson, Bankféreningen

4.3 Svenska arbetsgrupper

For att vidare bereda svenska synpunkter till EPC:s grupper finns under SEPA Styrgrupp tva
arbetsgrupper:

SEPA Payment Schemes Arbetsgrupp — SPS AG

SEPA Mobile Channel Arbetsgrupp — M-Channel AG

Vidare hanteras sakerhets- och standardiseringsfragor liksom legala fragor inom
Bankforeningens ordinarie arbetsutskott och kommittéer.

Svenska kortfragor hanteras inom Pan-Nordic Card Association. Kortfragor kring SCF
formedlas till SEPA Styrgrupp déar SEPA Styrgrupp har ett huvudansvar for strategiska
stallningstaganden inom kortomradet som har en direkt koppling till arbetet kring en
gemensam betalmarknad.

4.4 Svensk referensgrupp

ECB foresprakar upprattande av nationella sa kallade Stakeholder Forums, referensgrupper.
Syftet med en referensgrupp ar att pa ett tidigt stadium informera om och ta in synpunkter pa
kommande SEPA-anpassade produkter och tjanster.

Bankforeningen upprattar under 2009 ett Stakeholder Forum och bjuder in intressenter fran
departement och myndigheter. M6jlighet finns att i samrad med Bankforeningens
medlemmar, informera dven konsumentorganisationer, branschorganisationer samt
programvaruforetag.
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5. Ataganden enligt SEPA och tidplan for genomférande

5.1 Hur Bankforeningen sakerstaller att bankerna ansluter sig till EPC:s regelverk
Bankforeningen svarar sedan lang tid tillbaka for en betydande sjalvreglering pa den svenska
finansmarknaden. Denna reglering finns i form av avtal, rekommendationer och standardfor-
muldr. UtOver detta satts branschpraxis i vissa tillampningar genom beslut i féreningens
kommittéer och styrgrupper. | vissa fall binds medlemmarna till denna reglering genom sitt
medlemskap i foreningen. Ett antal avtal och rekommendationer, framst inom betalnings- och
clearingomradet, kan aven icke medlemmar ansluta sig till genom patecknande. Foreningens
stadgar alagger ett medlemsforetag att folja avtal och rekommendationer som faststalls av
foreningen.

Ett svenskt deltagande i EPC och i SEPA beslutades under ett Styrelseméte i Bankféreningen
2002. Medlemskapet i EPC innebar, enligt EPC:s Charter, en skyldighet att genomféra de
beslut som har fattats. Bankforeningens styrelse deltar ocksa aktivt i detta arbete genom att
alla viktiga och principiella stéllningstaganden faststélls genom beslut i styrelsen.

Anslutningen till EPC:s regelverk ar éppen for samtliga banker pa den svenska
betalmarknaden och sker genom patecknande av sérskilda anslutningsavtal som distribueras
av Bankforeningen.

Bankforeningen utsags den 31 augusti 2007 till National Adherence Support Organisation
(NASO). I denna roll ska foreningen vara knutpunkten mellan de svenska instituten och EPC
avseende fragor kring anslutningsprocessen for SEPA betalinstrument och i évrigt lamna sup-
port till de svenska instituten i denna process. Féreningens langsiktiga mal ar att alla de
banker som deltar i Dataclearingen ska ansluta sig till SEPA Credit Transfer (SCT).

Nedan presenteras viktiga slutsatser och ataganden vilka foljer av de svenska bankernas
anslutning till SEPA.

5.2 SEPA Regelverk
e Atagandena géller en anpassning till regelverk for SEPA:s betalinstrument avseende:

- SEPA Credit Transfer Rulebook: Betalning initierad av betalaren
- SEPA Direct Debit Rulebook: Betalning initierad av
betalningsmottagaren/Autogirobetalning

SEPA:s regelverk enligt ovan innehaller en rad villkor, metoder och standards for betal-
ningsformedling mellan banker (interbank-kommunikation) samt mellan banker och
clearinghus.

5.3 SEPA Kortramverk
o Atagandena gller dessutom en anpassning till SEPA kortramverk

- SEPA Cards Framework (SCF), stéller upp regler for kortsystemen pa hog niva,
samt beskriver hur ramverket ska implementeras av banker, kortsystem

11



(Mastercard, VISA m.fl.) och andra intressenter.

5.4 Clearing och avveckling i XML

o SEPA stiller krav pa "nabarhet” genom bankernas anslutning till ett Pan-European
Automated Clearing House ("PE-ACH”); en europeisk infrastruktur for clearing och
avveckling av SEPA-betalningar.

e | filkommunikation mellan banker samt mellan banker och SEPA-anpassade clearinghus
har standarden I1ISO 20022 XML inférts.

5.51BAN och BIC

e Sedan den 1 januari 2007 ar det obligatoriskt att ange IBAN (International Bank Account
Number) som mottagarkontonummer samt BIC (Bank Identifier Code) for identifiering av
bank, for betalningar i euro inom EU/EES-omradet och Schweiz.

e | SEPA &r det obligatoriskt att ange IBAN och BIC for kontonummer och identifiering av
bank for bade avsandande och mottagande part.

5.6 National Adherence Support Organisation (NASO)

e Som svensk National Adherence Support Organisation (NASO) aligger det Bankfore-
ningen att vara knutpunkten mellan EPC och bankerna i Sverige med syfte att lamna stod
och support rérande EPC:s regelverk och anslutningen till dessa.

5.7 Tidplan for genomférande

e Tidplanen for den svenska anpassningen ansluter till EPC:s faststillda dokument "EPC
Roadmap 2004-2010”, se bilaga 2 i Annex.

e  Ett beslut om ett sa kallat end-date invantas fran ECB och EPC. Ett end-date innebér att
traditionella domestika betaltjanster for valutan euro laggs ner for att endast erbjuda
SEPA-anpassade betaltjénster.

5.8 Svensk betalinfrastruktur

e Da Sverige inte har euro som nationell valuta kommer den svenska betalinfrastrukturen att
behallas i sin nuvarande omfattning tillsvidare. Nagon utveckling kommer inte att géras
for svenska kronor inom SEPA-arbetet.

o | allt vidare utvecklings- och forvaltningsarbete inom den svenska betalinfrastrukturen ska
dock den utveckling som sker inom SEPA, med euro som valuta, beaktas. Aven om SEK-
infrastrukturen tills vidare kommer att vara separerad fran EUR-infrastrukturen, ska
lardomar dras fran utvecklingen av denna. Samordning ska om lampligt ske for att inte
onddiga avvikelser fran den nya “europastandarden” for betalningar ska uppkomma.
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6. Svensk plan for SEPA

Den 6vergripande strategin for den svenska anpassningen till SEPA faststalldes av SEPA
Styrgrupp efter en workshop i maj 2006. Det fortsatta arbetet kring anpassning till SEPA,
efter SEPA:s introduktion januari 2008, faststélldes av SEPA Styrgrupp under en workshop i
november 2008.

6.1 SEPA Regelverk och Ramverk
Vad géller eurobetalningar ska de svenska bankerna till fullo vara SEPA-anpassade enligt den
tidplan som EPC stéllt upp, for Credit Transfers och kort.

De storre bankerna i Sverige som bedriver cross-border verksamhet i vidare omfattning &r
idag SEPA anpassade for SCT. Nagra lokalt forankrade banker samt mellanstora banker med
f.n. uteslutande betalningar i svenska kronor och inga cross-border betalningar har forklarat
att de avser att ansluta sig till SCT senare.

De kort som idag ges ut &r SEPA-anpassade pa sa sétt att korten idag innehaller chip och PIN
samt att korten genom sin anslutning till VISA/MasterCard ar gangbara i EU/EES, Schweiz
och Monaco.

For Direct Debits har EPC Plenary under sitt mote i december 2008 tydliggjort de krav som
stalls pa nabarhet. Det &r inom EMU obligatoriskt att erbjuda SEPA Direct Debit sa som
debet-bank. For lander utanfor EMU ar det frivilligt att erbjuda SEPA Direct Debit sa som
debetbank. Det &r for samtliga banker och lander inom SEPA frivilligt att erbjuda SEPA
Direct Debit sa som kreditbank.

Genom en revidering i forordning 2560/2001 varen 2009, regleras kraven pa nabarhet for
SEPA Direct Debit. De lander som erbjuder nationella autogirotjanster i euro ska for
transaktioner ”denominated in euro”, erbjuda full anpassning till SEPA.

Fragan om implementering av SEPA Direct Debit i Sverige ar ppen for var bank att ta
stallning till. Se vidare under punkt 6.9 Direct Debit nedan.

Tidplanen for det svenska implementeringsarbetet ansluter i dvrigt till EPC:s faststillda "EPC
Roadmap 2004-2010”.

Forslagen till ny lagstiftning maste fortsatt bevakas, till exempel PSD och revidering av
2560/2001, for att denna ska kunna efterlevas nér den infors.

Som framhallits ovan ar Bankforeningen utsedd till NASO i Sverige. | denna roll verkar fére-
ningen for att fa en sa hog anslutning till EPC:s regelverk som ar mojligt.

6.2 Svensk betalinfrastruktur

Eftersom Sverige inte har euro som nationell valuta kommer inte nagon full anpassning fran
befintlig nationell till ny europeisk betalinfrastruktur att vara aktuell inom dverskadlig
framtid. Svensk betalinfrastruktur behover behallas da en kostnadseffektiv infrastruktur for
betalningar i svenska kronor inte kommer att utvecklas inom SEPA-arbetet.
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SEPA stéller krav pa kontonummer enligt IBAN. Enligt en SEPA workshop for bankerna i
maj 2006 bor anvandandet av IBAN i ett senare skede dvervagas aven for svenska be-
talningar, dock beroende av svensk anslutning till EMU eller ej.

6.3 Svenskt stallningstagande till ett end-date

Europa arbetar nu genom ECB och EPC pa ett beslut om avveckling av samtliga inom SEPA
forekommande nationella betallésningar for euro, ett sa kallat end-date fran och med néar
endast en fullt SEPA-anpassad betalinfrastruktur med tillhérande SEPA regelverk och
ramverk anvénds.

Att Sverige inte ar med i EMU begransar svensk paverkan. Fore ett stallningstagande till
svensk anpassning vid ett end-date krévs en identifiering av befintliga eurotransaktioner samt
en mappning mellan dagens produkter och SEPA:s instrument. Forst darefter kan Sverige,
utifran varje betalinstrument, lagga en utvecklings/avvecklingsplan.

6.4 Betalningar vilka omfattas av EPC:s SEPA-krav respektive av PSD

EPC:s framtagna ram- och regelverk for SEPA-betalningar omfattar betalningar i euro inom
EU/EES, Schweiz och Monaco . Eurobetalningar utanfor detta omrade omfattas inte. SEPA:s
uppstallda regelverk, Rulebooks, innehaller inga beloppsbegransningar.

PSD omfattar gransoverskridande betalningar inom EU/EES i euro samt nationella
betalningstransaktioner i valutan i den berérda medlemsstaten utanfor euroomradet. | det
liggande lagforslaget (maj 09) till svensk Betaltjanstlag (BTL) som implementering av PSD,
omfattas &ven betalningar dar den ena parten finns utanfér EU/EES, samt betalningar i andra
valutor &n EU/EES landernas.

6.5 Hur ska EPC:s krav pa anpassning till SEPA-betalningar och format tolkas?

For banker och foretag i Sverige, dar euro inte &r nationell valuta, finns det inte samma
incitament som for eurol@nder till att lagga om hela betaltrafiken till SEPA-betalningar. Dock
ska varje bank i Sverige som erbjuder betaltjanster se till att SEPA-betalningar erbjuds
kunderna for betalningar i euro via de vanligaste kanalerna.

EPC staller inte upp nagra krav pa hur SEPA-betalningen fangas upp kund-bank utan krav
stalls endast pa hanteringen bank-bank. Dock uttalar EPC en rekommendation om anvéandning
av ISO 20022 XML vid filkommunikation mellan bank och kund. Denna standard, 1ISO 20022
XML, &r obligatorisk i den SEPA-anpassade kommunikationen mellan banker och mellan
banker och paneuropeiska clearinghus.

6.6 Globalt och lokalt perspektiv pa 1SO 20022 XML

Standarden 1SO 20022 XML ér ett standardiserat format for filkommunikation for finansiella
tjanster, i alla valutor. Inte enbart for SEPA. Ett nordiskt samarbete kring ISO 20022 XML for
betalningsmeddelanden &r etablerat sedan tidigare med syfte att mojliggora ett inforande av
standarden i nationell infrastruktur. Det nordiska arbetet planerar att under 2009 publicera
foljande meddelanden enligt ISO 20022:

o Customer Credit Transfer Initiation - betalningsmeddelande
14



o Customer Payment Status Report — meddelande for statusrapportering

o Customer Payment Cancellation Request — begdran om annullering av
betalningsuppdrag

o Bank to Customer Statement — kontoutdrag

o Bank to Customer Debit Credit Notification — debet- respektive kreditavisering

6.7 Kommer det att finnas icke SEPA-anpassade betalningar i EUR?

For bankernas erbjudanden till kunder av SEPA-betalningar géller att kunden ska l&mna den i
SEPA obligatoriska informationen i betalningsmeddelandet. Till exempel IBAN och BIC, (se
vidare 6.8). De eurobetalningar dar kunden inte anpassar sig till de krav som uppstalls,
kommer tillsvidare att expedieras som vanliga utlandsbetalningar.

Betalningar i euro utanfor EU/EES/Schweiz/Monaco, hanteras inte som SEPA-betalningar.

De krav som kommer att galla enligt PSD och BTL maste dock oundgangligen uppfyllas av
bankerna gentemot kunderna.

6.8 Credit Transfer — anpassning

Inforandet av "SEPA-betalningar”

SEPA Rulebooks reglerar innehall och forhallningssatt banker emellan. Innehallet &r till
storsta del redan kanda afféarstermer. Dock har nya referenser, roller och id-begrepp
tillkommit. Dessa nya begrepp, vilka ar frivilliga for betalare och betalningsmottagare, skapas
hos betalningsavséndaren for att anvandas av betalare och betalningsmottagare vid behov. |
det fall denna information finns med i betalningsmeddelandet &r det obligatoriskt for bankerna
att formedla detta.

Huvudsakliga krav som stalls pa en eurobetalning i SEPA
- Kontonummer och bank identifieras med IBAN och BIC
- Debetkonto och kreditkonto halls inom EU/EES/Schweiz/Monaco
- Valutan ar alltid euro
- Avgiftsfordelning — SHA (shared costs)

Flodet for ett betalningsuppdrag enligt SEPA Credit Transfer illustreras i Kapitel 9 Annex,
Bilaga 1.

Obligatoriska meddelanden

Féljande meddelanden &r i SEPA Credit Transfer obligatoriska for banken att hantera:
1. Interbank Payment Dataset - betalningsuppdrag
2. Interbank Return Credit Transfer Dataset — retur meddelande
3. Interbank Credit Transfer Reject Dataset - avvisad betalning

Versionshantering

SEPA Rulebooks uppdateras en gang per ar. Eventuella andringar i Rulebook beslutas 12
manader fore publicering. En ny version av Rulebook publiceras darefter tredje veckan i
november, aret darpa.
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SEPA:s versionshantering av SEPA Credit Transfer Scheme Rulebook startar 2009 genom
beslut om begérda andringar i november 2009, med publicering av ny version av Rulebook i
november 2010.

Svenska eurobetalningar — avveckling

Sverige har idag ingen euro-clearing. Euro avvecklas framst via Finland och Tyskland.
Bankerna har uttalat att alla mojliga kanaler for avveckling av euro behdver understkas for
den framtida hanteringen. Detta galler bade ankommande och avgaende betalningar.

Svenska kronbetalningar

SEPA bedoms inte medféra nagon anledning till forandringar av de svenska kronbetalning-
arna, atminstone inte initialt. PSD paverkar dock i hog grad bankernas betalningstjanster.
Trots att det dr frdga om ett s.k. ”fullharmoniserings-direktiv”, vilket innebér att
medlemsstaterna varken far infora eller behalla lagstiftning som avviker fran direktivets
bestammelser, sa finns ett forhallandevis stort utrymme for nationella sérlésningar.

Vid eventuell revidering av befintliga produkter for svenska betalningar bér det 6vervagas om
bankerna kan dra nytta av SEPA. Istéllet for att revidera i gamla format bor ny teknik nyttjas,
t.ex. vad som arbetas fram inom I1SO 20022. (Se 6.6 ovan)

Dataclearingen paverkas inte direkt av SEPA. En analys genomfordes hosten 2005 och den
far alltjamt ses som vagledande som framtida strategi for Dataclearingen. Driften av
Dataclearingen kommer genom BGC:s samarbete med VocaL.ink att flyttas 6ver till
VocaLink.

6.9 Direct Debit - anpassning
Inforandet av Direct Debit i euro

En sammanfattande instéllning till svenskt inférande av SEPA Direct Debit togs fram
bankgemensamt under en workshop pa Bankforeningen i november 2008. Med EPC Plenarys
uttalande 30 september 2008, att det for icke EURO-lander éar frivilligt att vara med, samt
med stod av reviderad férordning 2560/2001, att forordningen géller autogirotransaktioner
”denominated in euro”, lamnas fragan om implementering av SEPA Direct Debit (SDD)
Oppen for var bank att ta stallning.

Det finns idag ett antal sk&l for svensk bankmarknad att avvakta med en nationell plan for
SDD. Flera 6ppna fragor kvarstar, vilka har stor betydelse for en implementering. Nar dessa
oppna fragor &r klargjorda ska den svenska bankmarknaden anyo se 6ver om det finns skal att
uttala en bankgemensam svensk rekommendation om anslutning.

Forutsattningarna for inforandet av SEPA DD kan komma att forandras t.ex. genom
- svenska politiska synpunkter
- europeiska myndighetskrav

Utveckling for clearing och avveckling av autogirotransaktioner i euro enligt SDD Rulebook
sker hos EBA men dven av andra clearing-aktorer.
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Direct Debit Rulebooks
SEPA Direct Debit presenteras i tva varianter:

o SEPA Core Direct Debit Scheme — SDD. Avser autogiro i euro, nationellt eller
gransoverskridande, inom EU/EES, Schweiz och Monaco, mellan féretag och kund. |
SDD initierar betalningsmottagaren betalningen genom en sé kallad “collection”. SDD
forutsatter att betalaren och betalningsmottagaren avtalat om tjansten genom att bada
parter skrivit pa ett medgivande. Debetkonto och kreditkonto halls inom EU/EES,
Schweiz och Monaco. SDD kan anvandas for enstaka autogirodragningar eller for
aterkommande autogirodragningar.

o SEPA Business to Business Direct Debit Scheme — SDD B2B. Avser autogiro i euro,
nationellt eller gransdverskridande, inom EU/EES, Schweiz och Monaco, mellan tva
foretag. Ett foretag kan vélja att via autogiro utféra sina betalningar till ett annat
foretag. Aven har kravs att bada parter skrivit pa ett medgivande.

Ett forenklat flode 6ver SEPA Direct Debit collection illustreras i Kapitel 9 Annex, Bilaga 1.

Obligatoriska meddelanden

Foljande meddelanden &r obligatoriska for banken att hantera, i det fall SEPA Direct Debit
erbjuds:

Interbank Collection (Pacs.003.001.01)

Interbank Direct Debit Return/Refund of a Collection (Pacs.004.001.01)
Interbank Direct Debit Reject Dataset (Pacs.002.001.01)

Interbank Reversal Instruction for a Collection (Pacs.007.001.01)

NS

Aterdragningsratten

For Direct Debits ar det viktigt att det finns lagstiftning som klarlagger ansvarsforhallandena
mellan olika aktorer nar debiteringar gors. Inom PSD regleras den sa kallade
aterdragningsratten, vilken innebér att betalaren har ratt att inom 8 veckor fran debitering
begéra tillbaka betalningen (13 ménader vid avsaknad av mandat). Aterdragningsratten 6kar
behov av bankindividuell riskbedémning vid erbjudande av SEPA Direct Debit tjansten i
rollen som kreditbank.

Da aterdragningsratten regleras i PSD galler denna bade SEPA Direct Debit och nationella
autogirotjanster inom EU/EES.

| SEPA Direct Debit Business to Business forekommer ingen aterdragningsratt for
auktoriserade transaktioner.

Vidareutveckling av svenskt autogiro

En gap-analys mellan Bankgirots autogiro och SDD Rulebook har i samband med BGC: s
samarbete med VocaLink utforts, for att se om det finns mojligheter till
samordning/forbattringar. Utgangspunkten ar att det i dagslaget ej finns anledning att utveckla
ett nationellt autogiro for euro varfor analysen begransats till svenska kronor.
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Det bor sta varje bank fritt att sjalv fatta beslut om tillampningen av DD for andra valutor &n
euro.

6.10 Anpassning till SEPA for kort

SEPA Cards Framework (SCF) omfattar kortsystem vars affarsmodell bygger pa den sa
kallade fyrpartsmodellen, till exempel MasterCard och Visa. EPC pabdrjar under 2009
uppdatering av SCF till att &ven omfatta s.k. treparts system, huvudsakligen enligt regler som
Europeiska Centralbanken beskrivit i sin 6:e Progress Report.

Bankerna har anpassat kort och korttjanster till SCF. MasterCard och Visa implementerar de
regler som stalls upp enligt SCF. Detta ar ocksa en forutsattning for att de fortsatt ska kunna
leverera korttjanster till bankerna.

Tillsammans med Bankféreningen har PAN Nordic Cards Association (PNC) en viktig roll i
SEPA-anpassningen. PNC har som uppdrag att arbeta aktivt med genomférandet av SEPA.
PNC: s uppdrag omfattar aven samtliga nordiska och baltiska lander, vilket borgar for att
skilda tolkningar av SCF minimeras. Samma regler och affarsforutsattningar ska galla for hela
EU/EES omradet. PNC deltar darfor ocksa i de standardiseringsarbeten for olika granssnitt i
kortprocesseringen som pagar i arbetsgrupper tillhérande SEPA Cards Working Group.

De huvudpunkter som identifierats hittills betraffande SEPA-anpassningen for kort pa den
svenska marknaden kan sammanfattas enligt féljande:

e Alla kort som omfattas av SCF, maste fran och med den 31 december 2010 ha chip enligt
standarden EMV (Europay-Mastercard-Visa) och alla terminaler bor klara chip-lasning
och PIN-verifiering. Uttagsautomater maste vara uppgraderade till dess och bankerna ska
verka for att &ven kortterminalerna hos saljstallen uppgraderas. Respektive bank har
ansvar for sina kunder och utrustningar.

e Nagra nya generella kortprogram som inte uppfyller SEPA- och EMV-krav ska inte langre
ges ut (galler fran 1 januari 2008).

e Kortschemes far inte vara nationella i den meningen att de genom regelverk eller andra
atgarder begransar medlemskap eller acceptans till ett visst land eller har diskriminerande
regler for deltagarbanker fran andra lander. Kort ska kunna ges ut och korttransaktioner
I6sas in &ven utanfor kortschemets ursprungsland.

e Standardiseringskraven for granssnitt och terminalcertifiering som de ar beskrivna i SCF
ar en avgorande framgangsfaktor for implementeringen av SEPA. Att standarder annu inte
ar definierade ar en riskfaktor for implementationen av SCF. Som ndmns ovan deltar
dock bankerna aktivt i det arbetet.

e SCF omfattar korttransaktioner i euro inom SEPA-omradet, samt opt-in valutor i EU-
foérordning 2560/2001, for narvarande endast Sverige.

Anpassningen till SEPA for kort &r i forsta hand en bankfraga. Aven andra aktorer pa
marknaden berors dock, sdsom exempelvis tjansteleverantorer inom transaktionshantering pa
kortmarknaden, for att standardiseringskraven inom SCF ska kunna realiseras.
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6.11 Reflektioner kring SEPA Cards Framework
Standardisering

Inom EPC pagar for narvarande arbetet med att standardisera granssnitten mellan
o Kort - terminal
o Terminal - inldsande bank
o Inlésande bank - kortutgivande bank
o Certifiering och typ godkannande av betalningsapparater

EPC raknar med att standard beskrivningen, kallad The Volume, kommer att publiceras i sin
helhet i slutet av 2009. The VVolume ar en funktionell och datamassig nedbrytning av SCF
inom ovan namnda omraden.

Detta standardiseringsarbete syftar till att underlatta interoperabiliteten mellan olika EU
landers kortbetalnings infrastrukturer och mojliggora att flertalet kortprogram inom EU,
forutom internationella program som Visa och MasterCard, i tekniskt hdnseende kan hanteras
i alla EU lander. Bankerna i Sverige ar i mindre utstrackning berérda av sadan ny
funktionalitet avseende sin egen kortutgivning eftersom man huvudsakligen ger ut kort
anslutna till Visa eller MasterCard nétverken, vilka redan har en god acceptans inom hela
EU/EES omradet. P4 inlsen omradet kan dock nya affarsmojligheter skapas for de svenska
bankerna. Dessutom kommer standardiseringen att kunna leda till 6kad konkurrens mellan
olika kortsystem vilket kan komma att gynna bade bankerna och deras kunder,
kortinnehavarna och de kortmottagande handelsforetagen.

Utveckling av SCF

3-partssystem m.m.

EPC arbetar med ett fortydligande av SCF ramverket till att ocksa omfatta tre parts
betalsystem for kort samt en inkludering av foretag med status Payment Institution enligt
EU:s betalningsdirektiv PSD.

Réckvidd och acceptans
SCF ramverket har skapat ett antal fragestallningar bl.a. efter uttalanden kring kortsystemens
acceptans och utgivning i EU/EES 31 medlemsstater.

Bankforeningen tolkar for nérvarande ramverket som att nationella kort accepteras under
forutsattning att kortsystemet inte har forbud mot att teckna acceptansavtal eller ge ut kort i
andra medlemsstater. (Se ovan 6.10)

Questions and Answers (Q/A) document 2008

Pa begéran av ECB och EU Kommissionen har EPC &ven publicerat ett Q/A dokument for att
fortydliga hur SCF ska tolkas och tillampas.

Lank till EPC Q/A document

Governance/Styrning
Bankerna i Sverige verkar for tillskapande av en organisation for governance/styrning av
SCF.
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http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank_detail.cfm?documents_id=132

Nulaget i Sverige

Bankerna i Sverige ger fran och med 2008-01-01 endast ut kort anpassade efter SCF. Vidare
atar sig bankerna, enligt en migrationsplan for kort, att fran och med januari 2011 folja SCF
regelverket. Detta innebdr bl.a. att kort utgivna i Sverige kommer att ha emv-chip samt att
kort med enbart magnetspar fasas ut. | den man kort kopplade till nationella kort schemes ges
ut, kommer de att vara 6ppna for utgivning och inlésen ocksa utanfor Sverige.

I enlighet med denna tolkning har bankernas uttagsautomater i Sverige redan uppgraderats att
aven kunna lasa emv chip och arbetet med att 6vertyga handeln att uppgradera till emv chip
lasande butiksterminaler ar i full gang.

Genom ovan tolkning av SCF ataganden kommer bankerna att uppfylla kraven i SCF senast i
januari 2011. Banker som deltar i s.k. treparts kortsystem far anvisningar i nasta version av
SCF om hur de ska anpassa sig till EPC:s krav.

EPC:s arbete med uppdateringar av SCF har borjat och det &r i maj 2009 oklart nér nasta
version av SCF kommer att publiceras.
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Svenska Bankfdreningen
Svensk plan for SEPA Utgava 3

7. Summering kring nulage samt 6ppna fragor

SEPA Credit Transfer - SCT

Sa som beskrivits under punkt 6.1 dr idag de storre bankerna i Sverige, vilka bedriver cross-
border verksamhet i vidare omfattning, SEPA anpassade for SCT. Nagra lokalt forankrade
banker samt banker med uteslutande betalningar i svenska kronor och inga
gransoverskridande betalningar har aviserat en senare anslutning till SCT.

Ett end-date for SEPA far endast liten paverkan pa Sverige, da merparten av dagens
eurobetalningar nu ar anpassade. En inventering 6ver vilka eurofloden som eventuellt kvarstar
att anpassa ska goras. En utvérdering kring framtida svenska behov av tilldgg i SCT Rulebook
ska utforas genom den svenska SPS AG.

SEPA Direct Debit - SDD

En eventuell anslutning till SEPA Direct Debit ar 6ppen for var bank att ta stallning till. En
angelagen fraga ar vilken efterfragan som forvantas pa en gransoverskridande autogirotjanst i
euro, i ett icke euroland som Sverige.

Enligt EU Kommissionens konkurrensorganisation kommer den i SDD Rulebook nu
beskrivna affarsmodellen med ersattning mellan debet- och kreditbank fér SDD-transaktioner,
sa kallad MBP Multilateral Balancing Payment, ej att tillatas efter 1 november 2012. EU
Kommissionen och ECB har 6ppnat for mojligheten till en dialog med EPC kring framtida
affarsmodeller for SDD.

SEPA Cards Framework - SCF
Bankerna anpassar kort och korttjanster till SEPA Cards Framework.

De svenska bankernas implementering av SCF har fungerat vél, framforallt for att bankerna
redan infort en avreglerad marknad dar méngden rent nationella kort varit férsumbar relativt
den totala kortmarknaden.

Det kvarstar nagra viktiga fragor kring tolkningen av SEPA Cards Framework. EU
Kommissionen tillater idag dven nationella kort forutsatt att dessa schemes &r éppna for
anvéandning och anslutning aven for kortutgivare och kortinldsare utanfor det aktuella landet.
Vi utesluter darfor inte forekomsten av 6ppna nationella schemes i framtiden.



Svenska Bankfdreningen
Svensk plan for SEPA Utgava 3

8. Kommande arbete

Bankforeningen arbetar kontinuerligt med de bankgemensamma anpassningarna for SEPA.
Nuvarande och kommande aktiviteter:

1. Analys av lagstiftningen, huvudsakligen PSD (2007/64/EG) samt 2560/2001
2. Informationsspridning
a. Kontakter med lagstiftare och myndigheter, s.k. Stakeholders Forum, for
informations-spridning och insamling av synpunkter kring den vidare
utvecklingen av SEPA

3. Inventering 6ver vilka eurofldden som eventuellt kvarstar att anpassa till SEPA

4. Bindande tillampning av EPC:s regelverk pa den svenska marknaden maste
tillforsakras

5. Ett aktivt deltagande i utvecklingen och forvaltningen inom EPC genom bred och
kompetent narvaro i kommittéer samt support- och arbetsgrupper

6. Uppratthalla relevanta nationella styr- och arbetsgrupper for den vidare anpassningen
samt utvecklingen av SEPA

7. Stod for bankernas enskilda implementeringsprojekt
8. Kaontinuerlig utveckling av den svenska planen for SEPA

9. Som svensk NASO stddja och ldamna support till samtliga institut som har, eller avser
att ansluta sig till EPC:s regelverk
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9. Annex

Bilaga 1
SEPA Credit Transfer och SEPA Direct Debit
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Bilaga 2
Utdrag ur EPC:s dokument "EPC Roadmap 2004-2010”
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http://www.europeanpaymentscouncil.eu/documents/Roadmap%20public%20version%204th%20April%20amended%20March%2008.pdf

